Budapest, augusztus 8. 969. i32.~) szam. XIX. évfolyam. 1886.

RAPSZODIA.

Zeng6 széarnyas zongoran szall S a mennyben ide-oda fut :

A nagy mester fol az égbe .E skdla — ez accord, — das ist ja ganz
S zene terjed szét a légbe............ Mein lieber Franz ....

S dics6ilt Wagner filei koril Szent Péter! nyiss kaput!*

Csengnek hangok . ... s Richard megéril

El6fizethetni a kiad6-hivatalban: Budapest, Fereucziek-tere 3. az. El6fizetési dij : Egész évre 8 frt. — Félévre 4 frt. — Negyedévre 2 frt.
Egyes szam 16 kr.
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ISZT FERENCL.

Nem a mienk volt, — az egész vilagé,
De a vilagnak csak mi adtuk 6t.
Az illat, — mit lehel — nem a viragé

Gyonydrre kelt az minden elmen6t.
BdlcsGje itt allt, bar a sirja mesze,

Ott porlik teste, lelke visszaj6

S a géniuszt, mely nincsen soha veszve,
Itt oltja uj alakba a jové.

Csodas magyar faj ! Tékozlé nagyurként
El ez a nép egy ezredéve itt

Es a moho6 vildgba szdrja dnként
Kifogyhatatlan drdga kincseit.

Seregi korszakalkoté nagyoknak,

Innen vevék vildggé utjokat,

S inig 6k a hirnév égboltjan ragyognak,
A rajok buszke hon — sdtét marad.

Bar honja nyelvit elfeledte ajka,
Lisztben magyar volt, ami isteni.

Mi egy vilagot hodolatra hajta:

A benne luktetd magyar genie.

Hany ifju megy e langgal a szivében
Vilagga még ma is, — mind senki ma, -
Par év lefoly — s im, félragyog az égen
Mint meteor egy-egy hazankfia.

A legfényesebb meteor kilobbant,

Liszt meghalt, — &m mi ne sirassuk 6t.
Ki éle ndla szebben és ki jobban

S dics6bben &t oly aldott nagy id6t?

A foldet és eget meghdditotta

S szeretve élt és halt meg s most pihen.
Boldog mosolylyal ajkén alszik ott a
Bayreuthi sirkert lombsiriiben.
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«9 A haldl, midén annyi jelesink lekaszalasa utan

Liszt Ferencznek rontott neki, igy szdlt: »Nunc venio
ad fortepianissimum clavirym.«

* *

tt Sgjndlattal értestlink, hogy Tisza Kalman
ischli kdraja nagyon egészségtelen hatassal volt —
Apponyi Albertre. .
™

W Falk Miksa visszavonulasat hireszteli az »Egyet-
értés,« és DOczi Lajost proklamalja utédjanak. Az élénk
fantazidju ujdondasz valészinlleg mar lelki szemei el6tt
latja a Doczi romantikus Lloydjat, amelyben még a borze-
tudositas is versbhen lesz, korilbelil igy:

21 mai tenbenq fjilarb;
Qegfyejtei pebtg itt) art:
9iDj3ban tdmeges fotés
Arfolyam uala &t ég
75, perSje ufance
9imi tetminnei nem atlefanc;j.
bujaban nincs forgatom
fidba aj ugimofi forgalom,
31 legnagyobb balef fe fijet
tdbbet mint 8 forint 10=et. —
Ertéiben femmi élet

Gjlet cSai nem éteb:
$rebit 281
onnél folebb nem megt;:
21 rentében egi; fis baiffe
(Snnyi aj egésj.

Janko.

Tonddések

Seiffen.stein.er S0OX02aa.02a.tOi.

— Volohangyszor edj zsentri
oresdg fuldjét megveszi egy iz-
roelito, mindig Itiobaljak bizemos
oresagok: ,,posztolonk, vesziink
Ez van edj tévedés. lgazsag az,
héid ik posztéinak és mi vesziink !

— Hollottam a Spiczényi
Arpéadtul, oki jarja lotin iska-
'aba, lioid régi gurigok szamliz-
tek mindenki oki nadjobb ember
volt a tibinél és ezt dgy hittak:

osztraklzmosz! Igozan sadalatos! Hoéid todhattdk régi
glirigok, hdid lesznek osztrakok, és hoid penzionirozni
fogjak a general Edelsheim ?!

— Nem szeretek hallani arrul a nadj nemzeti sza-

teszfakczionrul. Mindig eszembejét a herrflin Dessewffy,
oki 0gy kapta szateszfakczion, hoid a Barath oresag go-
16t lutte a hasaba. Oz cs6k nem vigosztolas, hoid nem
ellenségtil jin, honem borattul ?




SAKK A KAMARILLANAGK.!

T—a K —ii. ajeles sakkmiivész, megprobalja csupa paraszttal elverni az ellenfél tisztjeit.
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igRSZAGGmESI fUDOSITAS.

(From our oiun.)

Ulés napja: aug. 7.

Napirend: Tisza Kalméan lemondésa.

Apporyi Albert (belép ragyogé arczczal és egy oldal-
tekintetet vet Szilagyi Dezs6re, mely azt jelenti, hogy : meg-
lasd, mi lesz ma'!)

Tisza KAlmén. T. haz! Nem tudtam meghozni az
Ohajtott elégtételt s aztan kilonben is a mérsékelt ellenzék
kozlonyei oly szépen biztatnak a lekdszonésre, hogy
elszantam magamat. (Harsany éljen az ellenzéki padokrél.)
Kdsz6ndm a lelkesed6 megemlékezést és kivancsi vagyok
a tobbire. Onok egyre azt allitjak, hogy mindent jobban
fognak csinalni, mint mi. Tessék! (Feslkel.) Apponyi Albert
gréf, 6n utodomma van kinevezve.

Apporwi. Valallarat (Betelepszik a barsonyszékbe, mi-
alatt Tisza Kalman az ellenzéki padok felé kozéig.)

Marelukok. (Mint ellenzék lelkesen.)
Eljen, éljen, éljen O!
Az Uj oppositid!
Habarékok (Mint uj kormanypart.)
Isten veled habarék,
Eljen a husos fazék!
rky Dérius. T. hdz ! A volt mamelukpart
nevében csak annyit akarok mondani, hogy roppant jél
érezzilk magunkat, mint ellenzék! Megfiatalodtunk! Es
majd megmutatjuk, miképen kell opponalni!
Apporyi. Mi meg, hogy kell kormanyozni.
Tisza. Lassuk! Kériink mindenek el6ttreparatiot!
Appanyi. Reparatio ? folosleges !(Zugas a volt mame-
lukok kozt. Helyeslés — még pedig zajos az uj kormany-
parton.)
Tisza. Tiltakozunk!
Apporyi. Eh! mit nekem tiltakozas! szavazzunk!
(Uj korméanypart: szavazzunk! Uj tdbbség felall, mint egy
ember.)
Tisza. De hisz ez az én szavazégépem, melyet min-
dig a fejemhez vagott a mostani min. elndk.
Apporyi. Sohse tettem.
Tisza. Réaolvasom a nyilatkozatait. (Uj kormany-
part : Nem kell!)
Apporyi.  Szavazzunk! (A szavazégép
Tiszat. Deriltség a volt mameluki oldalon.)
Tisza. Ha az egész kormanyzati tudomanya csak
ebbél all, bizalmatlansdgot szavazok Excellentiddnak.
Aoonyi. Torédom is vele! (jol megveti hatat a karos-
széknek.)
Tisza. On gorcsosen ragaszkodik a hatalomhoz.
Apponyi. Meglehet!
Tisza. Miutan belattam, hogy Excellentiad is csak
Ugy csinalja, mint ahogy nekem szememre vetik, nincs
ok, amért lemondasomat fentartsam. Visszallok szé-
kembe s foglalja el kérem on is az el6bbi helyet!,
anypart. Erészak! Nem megyiink! Eljen a

leszavazza

hiusos fazék!
Tisza. Pedig csak tessék tagitaiii!(visszaul helyébe.)

©esative.s ®® @) Adyis valoratalVEKE

Janko.

Augusztus « isse.

(Reggeli hét 6ra. Az inas bele’lp Apponyi Albert groéf
halészobdjaba s 6 méltésadgat felkdlti, aki szemét dorzsolve,
korilnéz: hat csak almodtam ? Aztan félkel, de balldbbal.)

Tavirat.

Boulanger hadigyminiszter urnék
Paris.
Lelkem generalisom, eszem a szivét — jaj de irigy-
lem, hogy olyan sokat irnak magarol azok a rosz Ujsagok,
akik engem szegénykét mindig elhanyagolnak. irja meg
nekem, de mindjart galambom, miben all ennek az izé —
reklamcsinalasnak a titka. irja meg batran, édes, nem
fogom kompromittadlni a levelével, mint az a csunya
Aumale herczeg, — és ha Budapestre j6, nagyon halas
leszek. P& kedves !
| 1ka.

Igaz ! Mademoiselle Charlotte-nal a Rue Voltaire-
ben egy tuczat trikdt rendeltem ; kérem, nézze meg,
kész-e mar.

l1ds.

Diak isrr\eretek tara.

Terjeszti : Bukovay Absentius.

— Engem akkor fognak dr.-ra el6léptetni, mikor
majd penzionaljak a kis Pulszkyt.

— Nagyon lehiti az én felhaborodott hazafias lel-
kesedésemet, hogy épen vakéacziora esik ez a nagy nem-

zeti heccz. Milyen kapitalis megy veszend6be a tanévre
nézve.

— Pedig muszaj elégtételt kérni az arczuliitott
nemzeti 6nérzetnek. Mert killémben parbajképtelennek
nyilvanitjuk az Egyetértés nyiltterében.

vestlet (ntp:Imek.oszk hulegyestle) megbizésébil, az ISZT timogetésaval készit
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Tojass Daniel
kasznadrnak gazdasagi tudositasa
P* Gecsér eb-égijegy 3.
Nagysagos Uram!
Kegyes Joltévém!
Eppeg most vezettem
bé a gazdasagi Naploba,
bogy a Nagysagos asszo-
nyunknak kedvencz felj6s
tehenére, az EI6 hasu Mil-
bach Luizéara, a Plispok
nevli uradalmi bika ered-
ményessen felfolyamodott,
igy 9 honapot elére Szamit-
van, a pinczgaui és magyar-
honi dualiszticus gazdasagi
rendszeriinknek gyimdlcs6z6 eredményeképen 1 tarka
kis Borjucskaban tdvozolhessiik az Allatvilagban azon
szép Pollgari hazassagot, amell a Méltosadgos fbérendek
13 szavazattya folltan 3-adéve elbukott vala.

Szamitok arra, hogy Karoll ferdejének jotékony
forras-Vizellete az én Kegyes Joltév6é Nagysagos uram-
b6l megannyi heves indultatokat immar lekandlizalt és
igyen bizalommal batorkodok aldzattosan alkallmazni
levelemben egy politicai hassonlatot tisztelettel az
Imént.

Mert heves politicai Udék jarnak és minden lelki-
isméretes Ovakodassom daczara is béhatoltak vala a
Hazaffyas hangok a Nemessi birtok Terllettyeire is.
Igeniss!

Azon reményben ringatddzvann, hogy a gazdasagi
teenddkkel megféré némi tevdleges politikai szereplés az
én nagysadgos Uram Nemessi czimerére deriis Vilagos-
sagot vetni vagyon hivatva, — Utollagos jovahagyas
reményében bator voltam elvallalni 1 Kitlintet6 valasz-
tast, mell szerént a Maglodi Népgyiillés pénztamoki
Alloméasa Szerény csekéllségemre bizatott, azon meggy6-
z6désbdll indullvan ki a Kornyékbélli Intelligenczia, hogy
ha mindenki lophat, az én Nagysagos uram szamtartdja
nem lehet hozzdszokva a lopashoz — Igeniss!

Mindenki, a nemessi birtok egész Tselédsége, de
s6tt még az tjonnan fogadott Matyas kondas is Szdérnyen
fel van Haborodva a Nemzeti becsiilet arczulcsapasa
felett, pedig a Matyas Kondas sz6 nélkil el szokott tiirni
a Nagysagos Taksony urffy kegyes kezeit6l szamos
Arczulcsapasokat — melleket conventio helett szokott
kikapni — igeniss!

A mult Vasarnapi Népgyullés nyugodtan és Mél-
tosagosan follt le és miutan a Népszer(i eszmének Unnep-
lésében szerény Tsekéllségem altal a Nemesi Birtoknak
is némi az alsébb nép rétegében is rokon Szenves szerep
jutott vala, biztonn réméllem, hogy az Idénn nem leend
Szilik Ség az Osszehordott asztagokat tliz ellen asseku-
ralni, amellb8l kilatszik, hogy még hazaffyas mikodé-
semben is szemem el6tt lebeg a Nemessi birtok érdeke,
igenis!
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Janko.

Minekutdnna az én Nagysagos uram az uradalmi
papiros-pazarlas korlatozasara rendellni kegyeskedett,
hogy a levelek és Jelentések a Tavalyi Kalendarium
iires lapjaira Irassanak, azon tekéntetb6l, hogy immaron
tsakis az utolls6 Lap all Uressen — az amugy is a Nagy-
sagos uram fird6bélli Udullését hatraltaté gazdasagi
hirekre immar ki nem terjeszkedhetvén, csakis azonn
kellemetlen tsaladi hirre szoritkozom, miszerént a vésar-
napi Nép gyillés nyugodt és Méltésagos lefollasat tsakis
azon egy izgalmas korilmény héaboritotta, hogy az én
Nagysagos uram masodszilottje is Ggy jart vala, miként
a Nemzeti Becsulet.

T. i. Arczulittetett. Igenis!

Miutan azonban'a Nagysagos Urfly édes attyanak
bolcs és Nemes Mérsékletét orokolte, a durva Erdszak
ellenében nem haborodott fel, mint a Nemzeti Onérzet,
ellenkezéleg: lecsillapult. Igeniss!

Mivel azomban tartani lehet attél, hogy a durva
Er6szak még tovabbi és esetleg Lovagias elégtételre is
vetemedik, Esmérvén az én nagysagos Uramnak a par-
bajok iranti Kényes Eel fogasat és ehez képest nemes
inten Czidjdnak megfeleléen véllek tselekedni, amidén
minden tovabbi er6szakossagokat meg Akadallozandd —
betsiiletbirosagi uton a Nagysagos Taksony Urffyt par-
baj Képtelennek nyilvanitandom. Igeniss.

Mell ténykedésem altal az én Nagysadgos Uram és
nagysagos Asszonyom flrdébéli megkévantatd nyugo-
dalméhoz jarulni kévanvan,

vagyok az én
Kegyes Joltevémnek
Nagysagos Uramnak
hodolo tisztelettel
tanulmanyos hiv szolgaja
Tolyass Daniel M P.
f oklev. gazdasz.

U. i. A Taksony urify /2 Oraval ezel6tt a x2 Vér
cs6dorrel sétalovaglasra indult; most jelenti a Matyas,
hogy a Y2 Vér cs6dor edjeddl érkezett haza. Talan meg-
unta az Urify ,a lovaglast, vagy Megforditva. .. meg-
irnam a Tény Allast, de elfogyott az EI6 irdnyzott Ura-
sagi papiros.

Menachem Cziczeszbeiszer
szérny( atbozédasaibol.

— Oljan uzleteket sinalj, mint
a Lowenthal oz Anjalfuldon; e's gy
naolassal, mint a Pallavicini a Grosz-
glockneron.

— Nyerjél utvenezer florintot
a roletten és okkor esipjen nyokon a
baron Spléngyi orosag!

— O te képed ledjen egy sars-
jaték és mindenki sinaljon rajta
haupttreffér!

— O Loyand Adolf ledgyen o
te bonkarod ; o Goldstein meg a Bog-
dan o kundsaftjoid és o Téth Teréz
o0 te szeretdd!

Rel
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— Tessék, hogy ireki dihddnek az emberek kanikula
idején. Miért nem tesznek rajuk szajkosarat, vagy miért
nem oltja be ket Pasteur a parbajduli ellen t

Reparationalis javaslatok.

Hirdetmény.

Van szerencsénk t. olvasoinkkal ezennel tudatni,
hogy pdalyazatot hirdettlink reparationalisjavaslatokra a
J anszky-Edelsheim-ligyben.

Jutalom: egy armee-schematismus, melyb6l a
Janszky neve ki van vagva.

B orsszem J anké s. k.

Beérkezett 'palyamdvek:
N™ 1

Jelszé : »Abczug /«

Elégtétel, reparatio!

Sanélni, reparéalni!

A megsértett nemzeti kdzvéleményt kibékiteni.

De mivel és hogyan ? Ez a nagy kérdés, a kérdé-
sek kérdése, melyre a vélasz csak egy lehet:

Fényes, nagyszer(i elégtétel!

Oly eszmém van, mely ha kivihets, oly elégtétel,
melyet ha Tisza Kalman Ischlbdl haza hoz, Ugron
Géabor rendez a szdmara faklyasmenetet.

Mi ez az eszme ?

Columbus tojasa a maga egyszer(iségében.

{@creative ®©@J A vz 2
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Janszkyt avanzsiroztattdk. (Sértés.)

Tehat degradaljuk — kozlegénynyé. (Elégtétel.)

Edelsheimot elkildték. (Sértés.)

Hozzék vissza Landeskommandirendernek. (Elég-
tétel.)

Es tartozzék Janszky, mint kozlegény, az Edels-
heim palotaja el6tt két 6ra hosszat — silbakolni.

Ng 2.
Jelszé : Tschau kamerad!

A hadsereg egész szellemét kell megvaltoztatni.

Jobban mondva az egész hadsereget.

De honnan kapja a sereg a szellemet?

A kamarillatol.

At kell tehat ez utobbi szellemét alakitani.

Mily maodon?

Hijjuk meg a t. ez. kamarillat egy magyaror-
szagi kéjutra, melynek czélja volna, hogy minket meg-
ismerjenek igy leviinkben. Mint ahogy tavaly a franczi-
akkal cselekedtiik. Poharfelkdszontsiik, gulyashusoltas-
suk, halaszleveseztessiik és turdscsuszaztassuk meg Gket
végesvégig a harom bérez és négy folyd mentében; bizo-
nyos vagyok benne: azok a vén generalisok mind a
résziinkre térnek!

Kivalt, ha a bogarszemti
jak Oket ropogods tanezban.

Es ha megnyergeltik valamennyit, akkor meg-
csinaljuk vel6k a — magy. kir. nemzeti kamarillat.

A nemzeti kamarilla fejévé pedig kinevezzik a
vak Bottyan alteregéjat Thaly Kalmant.

NI0 3.

Garantiékat, biztositékokat!

Mi a kovetkez6ket javasoljuk:

a) A katonai 0Osszes intézetekben, stiftekben és
kriegsschulékban a falakon a kdvetkez6 felirdsok alkal-
maztassanak: »a czibil se kutyal«, »az alkotményt tisz-
telni kell«, »més id6ket élink, mint 48 el6tt«, »nincs
mar Gesammt-Oesterreich,« »éljen a dualismus k

b) a conduite listaban kilon rovat legyen ezentdl
arra nézve, vajjon az illet6 szeret-e csardast tanczolni.

c) Propaganda-csinalds czéljabol minden kaszar-
nyaval szemben egy nd-nevel§ intézet épitendd, melyben
lelkes honlednyok magasb oktatasban részesiilnek azon
tantargyakbdl, melyek el6adasat a tisztek ndék szajabol
legszivesebben veszik.

d) A generélisok kozul *Blo tartozik szabadsag-
idejét az alpesi villegidturak helyett a zsiros alfoldon
eltdlteni, hogy hamisitatlan magyar leveg6t szijjon
magaba.

e) Minden f6herczeg pedig, aki minket nem szivei-
ket, toltsdn évenként két honapot — Alcsuthon.

asszonyaink megforgat-

Jelige : Chlwn !

Nagy-Kikindéan.
— Hallom pajtas, sikerilt a varosnal allast nyerned ...

— Eh, hadd el az ilyen allast! Olyan silany, hogy innen még
megszdkni se érdemes.

Sulet meghizasébol, az ISZT thmogetésévl készi
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GASTEINBAN.
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KUEG,; di
B —c k : ,Bizony, édes Kalnoky, magam se hiszem, hogy B éks nagysam fellsibadjon. Csak azért
.ordindltam neki Gasteint, hogy legalabb szép helyen muljék Kki.
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Van itt ész!
Itt van, de nincs a czibilségbe. Nincs abba annyi
se, mint egy omlibuszos I6ba — peig abba nincs sok,

mer bavdna, inkabb a vilagra se gyltt vona. De a czibilbe,
igazan mondom, még kevesebb van, mer maskilomben
csak nem bizta véna a téns didk ifiurakra az réndot a
nip-orszaggylulésen ?! Iszen tisztélém bdcsuléom én a didk
ifiurakat, sokszor tanakoztam man velik, mikd éjczakai
szégalatba votam, sok pohar bordkat ittunk ma egyditt
az U kontojukra, sok vizitel6 kartyat vittem be a dutyiba
U helettik — hanem az rénd annem az U keziikbe valo,
m. m. r. m. L — Esz koll abhd, meg m. k. eréll, meg
tapéntat, méan peig a didk ifiurak egyikrii se tuggyék,
hommi fan terem, csak a rondetlenkedést értik ; tiintetni,
csoportosunyi — észt ja! — banem a m. k. rond Orzé-
sét — azt mgjcsak én végzem el, m. r. m. 1

Persze, bommost azza’ gyunnek azok a gonosz
nasszaju Ujsagird ténsurak, ho’lam! mégis vot rond a
nip-orszaggyllésen. Szja kérem, nem kuncz! mer uan
alattomos egy naczié az a czibilség — pedig hajfeji
szegény — hogy a nip-orszaggyilésen csak azér, hogy
én nem vOtam ott, truczczra is ronddsen viselkedett. De
iszen, tul jarok én az eszikon! Nem engedem meg
ezutan, hogy nalam nékd legyen rénd, m. r. m. 1

Hajfejliek a czibilek, amman bizonyos, még ha
urak is. Magamszd&ri szegény ember, ha bant valaki, ugy
nyakon felejtem, hogy eczczeribe meghallja, amint az
istenbe boldogut meltésagos Liszt Ferencz féklavéros ur
a mennyorszagha muzsikalni tanittya az Uristen flistos
angyalkait. Azza’ megvan a bdocsiletem, meg az lvének
se art, mer legalabb tanul bécsiiletet. De hogyha valami
téns czibil ur (i nassdgat megbant valaki, pisztolyra hijja
amaztot, ammeg aztadn belell a hasaba, ezt peig Ugy
hijjdk, hogy elégtétel. igy jart kérem a téns Dessewffy
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ur U nassaga is, aki addig kereste a bdcsuletit szegény,
ameddig elvesztette az életit — peig megvét neki. —
Hat tessék, ilyen gyonge elméje van a czibilnek! Fegyve-
resen verekszik, peig bolondsdg is, meg rondetlenség
is — hidba prédikalom neki, hogy r. m. 1

Csak hunczfut a nimet; mégse bolondsag am ez a
defektiv dolog, a fele se bolondsdg. Eleinte nem sze-
rettem, de most man kezdek vele megbaratkoznyi.
Uramfia, iszen ez egészen nékem valé tanalmany! Azel6tt
nékem vot bajom a sok rablo, gyilkos, betér6 — meg
egyéb csirkefogéval. Most amint a bitang pernahajder
csak megnézi annak az o6réasbhdtnak az aszlégjat, oszt
Osszefut a szajaba a nyadl — tiustént nyakoncsipi az a
vizsla Splényi-huszar, aki még a gondulatot is kinézi a
szemibiul. Ennékem most csak annyi a dégom, hogy 6r-
zbm a rondot, akinek akarhugyan és akarmiképen, de
16nnyi musz4j!

Itt van a ! M4 megest itt a vakkodis! No oreg, ho-
gyan ityeg a fityeg ? Spaczérozunk a dutyiba, mi? —
Aszongya, hogy nem akarodzik ? — Dehogy nem, de-
hogy nem, vén anarmiska!Ugyis tudom, hogy csak tréfa-
16dzik, hat csak aszondom, hogy &nczvaj, m. r. m. L.

ATHEDRA1 BOLCSESEGEK.

— Fogja ezt a kdnyveta marka kozé !

— Hol latott mar maga valakit ugy
UIni, mint épen maga, labaira tenni a tér-
deit, ez nem szép.

— Mért nem tanul,
tanulta ?

— Etele az egész vilagon uralkodott egyszerre.

— Hangosabban beszéljen, kiilénben szdmba se veszem
szamos baklovéseit.

— Nem szabad agy
olvasni se.

— Onnek fogalma sincs egy haborurdl, majd fogalma-
zasi feladatot kap ezért is.

— A fa tartéssaganak jeles bizonyitéka, hogy a régiek
épitményei, batorai, melyek el nem pusztultak, még ma is
megvannak.

— A novényeknek nem kell turésgaluska, hogy taplal-
kozzanak.

— A smithsonit szolgaltatja tehat a Zinccarbonat ve-
gyuletet, melyet magyarul zinckweissnak neveznek.

— Ha az ember ily sotelepbe lejut, ott jobbrdl, balrél
nyalhatja a s6t; de az ily helyre nem bocsatjak sem az em-
bert, sem a barmot, csak a geologot.

— Ezek a konyvatkdk szobakban, kényvtarakban s
mas ily tisztatlan helyeken tartézkodnak.

— A sajtatka htisa nem ad oly izletes siiltet, mint a
kappany.

— A legtobb allat az allatok kézul symmetriltus-.

talan ezt is t6lem

irni ahogy beszél, még gyakran

ot (htp:mek oszk hulegyesulet) megbizasébd), az ISZT tmogatéséval készit
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Bemutatas.

— En Lévai vagyok.
— Ordlém magamat. Az én nevem még Lévy.

Uborka-sturgonyodk.

NewHPotzenheim aug. 3. (Eredeti tavirat.) Bard Reib-
eisen allamminiszter tegnap Alt-Potzenbeimba utazott.

Medrid, aug. 3. (Eredeti tavirat) Az id6 derilt. Az
aranjuezi szép napok elmultak.

Casa Quarglia, aug. 4. (Eredeti tavirat.) Cholera-
eset itt nem fordult el6. Egyéb se.

Bugacz, aug. 1. (Eredeti tavirat) A polgarsag népes
gyllekezetben elhatarozta, hogy bevarja a budapestinép-
gyulés eredményét.

Szt-Péterval’’, aug. 4. (Eredeti tavirat; a hatarig staf-
fétaval). Popofftabornok tegnap katonai diszszel ilte meg
a nevenapjat,— DéI-Oroszorszag lakosai kérvénytintéz-
tek a czarhoz, hogy kildje 6ket Szibériaba.

Potyordd-Cziganytd, aug. 4. (Eredeti tavirat) MUlt
szerdan délel6tt itt vihar volt. Kilencz ifju akaczfa meg-
rongélva. B6godi kantor konyhakertjében nagy a kar.

Liverpool, aug. 5. (Eredeti tavirat) A »Water-proof«-
steamer Bombaybdl ide érkezett nagy teherrakomany-
nyal. Deason kapitany neje az utdn egészséges filgyer-
meket sziilt. Anya és gyermek jol érzik magukat.

Ruczahdt, aug. 1. (Eredeti tavirat) A polgarsag
népes gyllekezetben elhatarozta, hogy bevarja a buda-
pesti népgyllés eredményeét.
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Miskoicz, aug. 5. (Eredeti tavirat) A minoritak tar-
tomanyfénokot valasztd gyllése egyéb targy hidnyéaban
feloszlott.

Sofia, aug. 5. (Eredeti tavirat) A bolgar fejedelem
nincs itt. Hiteles oldalr6l dementéljak a hirt, hogy a
czar ide jon.

KuKltyin, aug. 6. (Eredeti tavirat) A kOvezetvam
felemelése nagy meglitkozést keltett.

Peking, aug. 6. (Eredeti tavirat) A csaszar egész-
séges. .
Varjasdomb, aug. 1. (Eredeti tavirat) A polgarsag
népes gyllekezetben elhatarozta, hogy bevarja a buda-
pesti népgyilés eredményét.

Berlin, aug. 6. (Eredeti tavirat) Moltke tdbornagy
ma délel6tt rosszul érezvén magat, nem ebédelt.

Innsbruck; aug. 7. (Eredeti tavirat) Tegnap délutan
Wurzelhuber polgdr haromszor egymésutdn centru-
mot I6tt.

Korstartindpoly, aug. 7. (Eredeti tavirat) A szultan
ma ki akart lovagolni. A csapatok lelkesedni szandé-
koztak.

Kerekes-Szeméthaza, aug. 1. (Eredeti tavirat.) A
polgarsag népes .gyllekezetben elhatarozta, hogy bevarja
a budapesti népgyiilés eredményét.

Cincinrati, aug. 7. (Eredeti tavirat) Az itteni allat-
kertben a krokodil megdriilt.

Medagascar, aug. 7. (Eredeti tavirat.) Semmi Ujsag.
A lakossag nyugodt. Nagy meleg van.

Sanyar0 Vendel nydgései.

— Kérdik t6lem, hogy a nagy
nyomoruisag mellett mért hordok czi-
lindert, hjah! — mondok — ha az
Iczik handlé m&sfélét nem ardi —
mit tehetek réla.

— Mért nem ndsilsz, kérdi
ingerkedve egy ismer6séom — mire
f eleiek : ugyan honnan jutna bel6-
lemfolosleges oldalbordafeleségre !
Fortuna szekerén okosan

Glj ! mondta Faludi — a diurnista
ugy latszik, hogy e szekérnek mar a
vendégoldalan se kapott helyet, ha-
nem csak gy szalad uténa.

— Szeret-e az unokan6véred — kérdi Franczi, —
mar hogyne szeretne mondok — hisz ha nem szeretne
mar rég meghaltam volna éhen.

— Galilei bizonyosan ugy fedezte fel aféldforga-
sat, — hogy hosszi ideig koplalt és akkor jol leitta
magat.

— Nem minden éhez6 diurnista, de minden napi-
dijas éhezik.

— Ha a diurnistanak valaki lehetetlent akar ki-
vanni, csak azt mondja neki délbe: »J0 étvagyat« — vagy
pedig, hogy annyi krajczarja legyen ahany betiit leir.

aval késziit
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— Megrovas! kaland. —

(Elkcseritet a Nép gy(lés Jalius 93 kan és Agusztus 1 éu 188ii Egy néhan

Kokardan tapintatlansdaga mlat)
Jobra balra toszigéltok
Ha fel ut6t fejel jartok
Mar a Nemzeti szalé éteremben
Jalius 23 kéan a Nép gyf(lésen

S Lészl6 hirlap ir6 sértet

Mar ott taladltam g6gds fészket
Hanem tértél a bérédben
Lapudjon fejed jovében

Szinte a nagy Nép gyf(lésen
Botlotam péar g6gdsdkben
A Ki Volt buszke rendezé
Zsid6 és tob keresztény o

Hanem hatatok szavalni

Bugrisok foktok maradni
Ha lenézitek ti a szegént
Nem is taldltok h( legént

Eléb Kelet Yolna ezt tenni

Nem ablakot s lampéat Verni
Nem Rend&rséget sértegetni

S mas zavargasokat Végbe vinni

Most Vélem is takar6ztak
Hogy tiszteségesen neszavaljak
Kovéacs Vasvarynak s méasnak
Meg csomé Gjsag iroknak

Mindent szabad de Janosnak nem

Holot Polgar vagyok mert adot fizetem
Testvériség egyenldség nincs méar tobé
Ugy latszik hogy kihalt az mar érokké.

Sok tanult ember biszkesége

Mar nem engedi a gége

Kartya ivas pisztoly s parbaj

Tanult népbe befészkelte magat nagy baj

A koz Nép is vészén példat
Megsérti ember baratjat —
Vigyazunk legyen jézan esziink
Mer, igy a Magyar fajbél kivesziink
Mert igy a magvunkb6l is kiveszink
Hazafi Veray Janos
Dalnok
Rokténdztem 1886 Aguszt 2 kén
B Pesten mérgemben igazan
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— Sajtoé-éleszt6 magyarsag. —
T. ez.

Batorkodom magamat Ont értesiteni, hogy a nyari er6-
sajtoéleszté szallitadsat megnyitottam.

Az elonydk nyari élesztémbdl az, hogy tartésabb minden
mas élesztd, a legjobb gabonaanyagbdl készittetik, minden keve-
rék nélkul, s azért is legerdteljesb minden a kereskedésben el6for-
dul6 legjobb mindségl éleszt6.

Utolvégre hogy a legtartésabb éleszt6 is rontdsnak ala van
vetve, azért is lehet6 hosszU megtartadsra kovetkezd figyelembe
veendo :

Nyéaron az éleszt6-csomagokat azonnal a ldda megérkezé-
sénél a papirb6l kiveendd és hlivds szell6s helyre a fels6 részszel
egymasmellé allitand6, hogy az éleszté-darabok
érintsék.

egymast ne

Kicsinyben vevéskor legjobb fekve vagy egy drétszita ala
egy kotablara, de egy lUveg alatt ne tartasséak.

Szaritott éleszté friss vizzel fecskezendd és dssze-dagasz-
tandé, kilonben megmelegszik.

4 —5 Kkilo éleszt6 vevéskor franco széamitok, minden allo-
méas & frt 70 és nagyobb vevésnél kivalé arleengedés.

Tisztelttel
Ernst-féle er6-sajtdéleszté-gyar.

*

— Uj névjegy. —

Pftibicz Jliisi

bérse speculdtor és biblia magyarazé.

— Pécsvaradl magyarsag. —
(Egy kapuezédula a féutczan.)

Tisztelettel
pecsabbdsa migjat.

mekgérettik Este a gabut bedeni A széhl

QXET?KESZrOl UZEMETEKA".

r~0n> "
",

Omikron. Besoroztuk. — Sz.

J. Kapuzéards utadn érkezett. Csi-

tortok este a legutols6 terminus. —

Abszi. Orommel vettiik az értékes

kiuldeményt. A levélre csak az a megjegyzésiink, hogy szent
legyen a béke lzraelben. Az elintézendiliket majd elintézzik é16-
szoval baratsagos kapucziner mellett. — A dr. czimét magunk se

tudjuk, tiszta ravaszsidgbdl eltitkolja, hogy ne héborithassék
sybaritai nyari kéjelgését. — Kallisztosz. Koészonettel vettilk
a gordég nevl péarisi magyar turkus levelét. Minden éI6 és holt
nyelvekben idvozoljik. — P. Sorat ejtjik. — Flrd6évendég.
XJgy rémlik, mintha méar olvastuk volna ezt a dolgot a magunk
lapjaban. Majd megnézzik és ha csalédunk, kézéljuk. — H. L.
Sok jéizii dolgot tartalmaz az a kutyanyelv — majd apranként
képpel és képteleniil forgalomba hozzuk. — Jani. Koészonjik

a barati megemlékezést. — J. J. Hidba, a vasutasok csak nem tud-
nak meglenni vonatkésés nélkil! Pénteken jott a kildemény, en-
nélfogva csak ajov6é héten »mehett &t

Felel6s szerkeszt6 CSICSERI BORS.

jesilet (ntp:mek oszk hulegyesulef) megbizésébl, az ISZT thmogetésaval késziit



Franczia folyékony

H. JFESTO

(Cromatlque Parisién),

melytyel min<len hajat tetszés szerint 10 perez alatt allandéan meg-
festhetni fekete, barna vagy sz6kére. Tulajdonségai: a szin allando s
a HTinészetes slinitt meg nem kulonbéztethetd, az alkalmazas eg'szerti.
Ara 2 Irt. A készilékek ‘esés ék™ kefék sth.) 60 kr. — Fdéraktar :
Budapesten, Torok J6zsef gydgyszertara, kirdly-ntcza 12 szdm.

. s . . T o
AMWiu~zesz-16"*«Itészulék Ht#oi ~ i 6
Igen pompés kiallitast vereR

rézb6l, barmely asztalnak diszéli

szolgalhat, darabja 3 frt 80 kr

2 liter viz 3 perez alatt forr. Ha-

sonlé eredmény mindenféle étel-

nél, pecsenye, kavé, thea stb. nél;

s e mellett alig fogyasztatik el 1

krr 4ra borszeszt. Egy egyszer(

minden veszély nélkiili gozkészilék

hozza létre harom lang mellett ez*

az Oridsi tuizel6 képességet. Haz-

tartasok, katonasadg, maganos urak

Diak ismeretek

Terjeszti Bukovay Absentius"Ssjogoncz.

12-ed i-6tii 130 lap. Ara | frt, melynek eléleges (postautalvanynyal vald) bekildése utan
a kényv bérmentesen kildetik meg.

A -Borsszem Jankd« népszer(i alakjainak egyik legnépszeriibbike, melyben
talalé gunynyal van ostorozva a tanul6 ifjisdg azon része, mely a févarosban csak a
szdrakozast keresi és vajmi keveset gondol a komoly munkaval, a »politikat« nem a
konyvében keresi, hanem az utczéan (zi s annyit van a ké&véhaz zo6ld asztala mellett,
hogy mire a vizsgalé tanarok zold asztala elé keril, elfelejti a slagert, s mert itt
minden thesis r6sz kartya neki, elbukik itt is.

De szaraz, innepies intésekkel nem fogunk ki a hiban. A humor mezébe
kellett 61t6ztetni a jo tanacsot, a szellemesség csillamait himezvén reéja.

Bukovay Abszi mondésai példaszer(ivé valtak, ami hatdsukat fényesen bizo-
nyitja. —Reméljuk, hogy nyilatkozatainak javat egy diszes pakliba gydjtve, kedvé-
ben jarunk mindazoknak, akik kedvoket lelik az igazi elmésségben, eredeti észjaras-
ban ésj6iz( tréfaban.

Agai Adolf. Porzé tarczalevelei. Rajzok a tarsaséletbdl, a csalad kérébdl, uti-
vazlatok stb. Uj olcsé kiadas. Két kotet 3 frt.

Gyopre magyar! Véalogatott kortesfogasok, notak és valasztasi tréfak. Vasvil-
ladval dsszegj'lijtotte Duhaj Marczi nyugalomba dontott kortesvezér. Kiadja és
ejébe csérdit Nomos Mo kany Bérezi 1frt.

vendéglék és kavéhazak, gyogyszer,
tarak "at. részére ezen

szesz fftzokeszlilék

olcsésaga és hihetetlen gyors mi
kodésiképességénél fogva teljesei;
nélkiulézhetlek A hdrom lang min

k. nekiink bemutatott szamtalan
megbizhaté hiteles koszond ira-
tok folytdn ezen legdéregebb és
legelismertebb rendelési intézet,
a hol a tudomény legujabb viv-
ményai, a legh6vebb tapasztala-
tokkal parosulva, értékesittetnek
a legmelegebben ajanlhaté.

«Jarvanyos betegségeknél

a legjobban ajadnlottegészaég ital «

den bel, minden legkisebb fist és btizterjesztéa nélkil ég. Nagyobb fozaké
mzilékek, tébb edényre 6 langgal 6 frti — Megkuldetik az dsszeg bekuldest
vagy utanvétele mellett a szabadalom tulajdonosa.

BTXBAUai .1. B. altal, Becs, Il. Czurningassc 4.

Dr. LEITAIEB

43 év ota fenallé rendelési Inté-

zetében

jelent s altala minden hiteles konyvarusnal,

Az Athenaeum konyvkiadé-hivatalaban
(Budapest, Ferencziek-tere, Athenaeum-épilet) meg-
(Bécsben
Szelinski Gydrgynél, Stephansplatz 6.) kaphat6 :

Pesten 3 dob-utca 18. sz. tit-
kos, s6t idilt betegségeket, az
onfert6zésnek minden kovet-
kezményeit, tehetetlenség at,
stricturakat, minden nd&i be-
tegségeket, fehérfolyast és
bérbajokat, ritht 2 6ra alatr..
levélilegis,biztosan, alaposan
és gyorsan gyogyit, a nélkil,
hogy abeteghivatasaban aka-
dalyozva volna és csak sike-
rilt gyogyitas utdn fogad el
tiszteletdijat.
Rendel naponkmtreggel 6—9- |g

Ic"tikzttho NV
SMamvKOt
legjobb asztali- és Uditd ital,

Kt hetéstrek bizonyut kehigésndl,
gbebejokdl, gonor 6t hdlyaghur
rurdl

MOni Henrik, Karsbad és Budapest

FORRADALOM ALATT IRT MUVEI
Szerz§ altal isi:-ie-nl fa?zillt arczképével.

Diszkiadasu nagy 8-adrét, 274 lap.
A.rany metszési! finom aiigol-vaszonkdtésbeu.
Ara (ezel6tt &frt) 3 frt 60 kr.

3 forint 60 kmak pdstautalvanynyal bekiildése utan
$ bérmentesen kuldjuk.

Onvosi tekintélyek altal
vese, hugydara, koszvény és hdlyag ban-
talmak ellen, tovabba a 16gz6 és emésztési
szervek hurutos bantalmainal rendelve.

Salvator

— égvényes vasmentes savanyiivi —
szénsavdls, Ilthlum tartalm( forria.
Borral hasznélva Igen kellemes udité Italt szolgaltat.
Xiphatft aiwtnyvli-kareikettaaklian ¢ legtébb gyOgyazartarban.
A Salvator-forras ljaxgatAadga Eperjesen.
_Bndapoaten fSrafctir EDESKPTY L. arnal.*8
64

®® @) Adgiis v

[@creative
1@commons

|—5-1g és este 7—10 oraig.

Az ATHGNAEUM kényvkiado-hivatalaban (Budapest, Ferenciek-tere,
Athenaeum-épilet) s altala minden hiteles konyvarusnal, Bécsben Szelinski Gydrgy-
nél (Stephansplatz 6.) kaphato:

PETOFI SANDOR
OSSZES KOLTEHENYEI

Hwzai mivészeK rajzaival disztett
Masodik képes népkiadas.
v kit ardepad és & sikeriit illusztraciova. Negy 8ad rd, 473 lep
Ara diszes piros vdszonkétésben 3 frt 50 kr.
2 frt 60 kr postautalvanynyal! eldleges bekildése utan bérmentesen kildjik meg

Koltészeti irodalmunk e legnépszer(ibb alakjanak 6sszes verses mveit veszi e kotet-
ben az olvas6. Hogy e kdltemények a nép korében, melynek e kdtet olcsésadganal fogva
szanva van, min6 nagy tért hoditottak s egyre terjednek, tanusitja az a korilmény,
hogy a jelen kotethez hasonl6, de kevesebb illusztracidval ellatott els6 népies kiadas
megjelenése 6ta, rovid id6kézben, hdrom mas kiadas kerilt a kdnyvpiacra. A most
megjelent méasodik népies kiadast a kolté arcképe s 85 sikerilt illusztracié ékesiti, me-
lyek kozil 53, a nagy diszkiadas valogatott képei utan, kizardélag e kiadas szamara ké-
szilt. A m( kiallitasa oly diszes, hogy »népies« elnevezése mellett a szalon asztalan is
helyet foglalhat. Azoknak, kik a nagy kolt6 osszes kélteményeit, illet6leg ily alaka tel-
jes kiadasat még nem birjak, ajanljuk e szép s a mellett jutdnyos kotetet.

séval kesziit
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A LEGJOBB

CIIGARETTA-PAP/R

A valédi

LE HOUBLON

franczia gyéartmany.
Gawley és Henry-t6l Parisban.
Utanzasoktdl mindenki ovatik. 87

EZEN PAPIROS Dr. POHL J. J., Dr.
LUDWIG E., Dr. LIPPMANN E. urak,

a bécsi egyetem vegytan tandrai 4altal a legmelegeb-

ben ajanltatik, még pedig kitliné volta, s hatarozottan

tokéletes tisztasdganal fogva, s mert ehez az egédz-

ségre nézve karos befolyéssal birt semminem{ anyag
nincs vegyitve.

VACHIMILK >* " '«nor

Margit”

gyogyV|z

(M agyar Selters). 32
Hazai és kulféldi orvosi tekintélyek, Seltersi-
Gleichenbergi vizek helyett legjobb ered-
ménnyel alkalmazzak; tuddé-, gége. és a

gyomor hurutos bantalmainal. 737
Borral hasznalva kiterjedt kedvelt-

ségitek Orvend.

KIZAROLAGOS FORAKTAR

Edeskuty L.

m. k. udv.-asvanyviz-szallitonéal, Budapest.

Ugyszintén kaphaté6 minden gyG6gyszertarban,
kemkedésben éa vendégl6kben.

flszer-

Nélkilozlietlenek minden gazdasagnal!

Farkas |.

gyogyszerész sza-

mos bizonyitvany

nyal elismert legki-
tiin6bb hatésu

SEHTESPORA

(sertések Uog vésze ég barmely b tegsége ellen ara egy darabia 12 kr,
50 darabra osztat aiul 5fr.) ‘s

= EPELEIKVARIJA-=
(szarnyas allatok dogvésze ellen alegbiztosabb szer ara 25
daraora 50 kr. 60 darabra 1 frt) haaz> alati utas ta'sal kaphaték a k>'s«i-
tonél FARKAS |.gyé6gyszerésznél lzsdkon (Pestmegye) és
mwjd m nden gyrtg7S2crtarban.

Tekintetes gy6gyszerész ur! En véletleniljutottam az on altal
készitett sertésporokhoz, melyeknek hasanosiihatasat valéban el kell
6emernem. E en okndl fogva b.vor vagyok tekintetes gy6gyszerész urat
megkérni, miszerint szives lenne nékem alulirottnak 10 adagot utdnvé-
tel me lett elktldeni. Legmé yobb tisz e e tal xn*ridék Y ellcs Janos
foldbirtokom, Balazstalu, u. p. lvankafalu, Turéczmegye.

Tekintetes gy6gyszerész ur !Mult évi decze.nberhdban kértepe-
lekvar kitiné eredményuyel hasznélt, mi ly abban az idében a s/arnyas-
allatok kozott beadas utan azonnal megszintette a dogot. Tiszteletteljesen
felkérem tekintetes gyégys/, urat, kegyeskednék jelen sora’m v. tele utan
egy kocsog epelekvart 60 dbra utanvét mellett ki deni, Kéré em utan uft-
radtam tisztel6je Komjathy Zsigtnond, Bngyin, pestm. 1886. febr. 2.

Budapest (1886.) Nyomatja a kiad6-tulajdonos :

Folyékory arany- és
.

képkeretek, fa, fém, uveg, por-
czellan és minden nemii targynak
sajatkezileg valé bearanyozasa
és beeziistozésére. akijavitasara.
Hasznéalata barki aftal isigenegy-
szerU. — 1 palaczk ara ecsettel

egyutt 1 frt. 101
L.FEITH jun.in Briinn.(Morvao.)

Hdéhzetési felhivés
1886. jul. 1-én egy uj
egész evi el6fizetést nyi-

tunk a

rmr

hiteles sorsolasi tu-

désitora.
Ezenlapmasjar-német
szovegben havonként
2—3-or jelen meg, eset-
leg gyakrabban s, és
kozvetlen minden jelen-
te’keny hlGzas utankony-
nyen érthet6 és czélszertt
tabellds attekintéssel
kozli a hiteles huzasi
jegyzékeket, tovabba a
hatralékokat t.i. a kisor-
solt, de még &t nem vett
nyereményeket, ennél-
fogva a sorsjegy-birto-
kosra nézve nélfcUloz-
hetlen kozlony.

Az elbfizetés legczél-
szerttbben  postautal-
vanynyal eszkdz6lhet®
és a Magyar Merkur
sorsolasi tndésitéjahoz :
Budapest, liatvanl-nt-
cza 17. czimzend6. 99

El6fizetési ar:
bérmentesen hé&zhoz
kildve vagy posta utjan

egy egész Q f-J.

évre csak 1.

A Magyar Merem-
kiadohivatala.

Cs. kir.

Ezen ndvényi hashajto-szer el
lentétb-n mas hashajté-szerekkel, csak
akkor miikédik jol, ha igen jo taplalo
ételekkel és eré<it6 italokkal, u. m. bor,
kavé, thea, j6 huslevessel stb. vétetik
be,a bevételre barmely dra vélaszthat6.
Kuléndsen ajanltatik a T0Sz gyo-
mor-, maj-és epebantalmaknal;
vértolulas, fé6fajas s aranyér,
elnydlkasodasnal s altalaban agyomor s epetisz-
titasara.—Eiry doboz 50 db.) &ra 2.50. K s doboz (25 db.)
1.50. Vidékre 2.70 v»gy 1.70 bekiildése mellett \érmentve.

Féraktar Magyarorszagra nézve :
Budapesten, TOKOK JOZSEF gy6gyszertara
Kiraly-utcza 12. sz.

Az ,,Athenaeum® kdényvkiadé-hivataladban

Budapest, Ferencziek-tere, ,,Athenaeum“*-épiilet) s al-

tala minden hiteles kdnyvarusnal, Béceben Szelinszki
Gydrgynél (Stephansplatz 6.) kaphat6 :

ATUZPROBA

REGENY KET KOTETBEN.

Irta:

Miss Forthergill.

Angolbdl forditotta:
ZICHY CAMILLA.
Kis 8-ad-rét 624 lap. —Ara 2 firt.

2 frt 10 krnak el6leges (postautalvanynyali) bekiil-
dése utan a mvet vidékre bérmentesen kildjuk.

Miss Forthergill a kivalébb angol regényirék
kozé tartozik. Gondolatainak mélységét, finom jellem-
z6sét, szép irdlyat és érdekes meseszOvését még emeli
azon korulmény, hogy regényeinek alapjat tobbnyire
valami nagyobb tarsadalmi confliktus képezi. igy »A
tlizproba« czimU Kkit{in6 regényben a nagy angol gya-
potvéalsagot rajzolja férfias erélylyel éa azt oly ugyes-
séggel szovi 0sBze az altala elbeszélt torténet érdekfe-
szit6 és regényes epizddjaival, hogy a kényvet a sz6 leg-
teljesebb értelmében nem birjuk letenni, mig végig nem
olvastuk.

szab. H>. GO LIS

E Idig uiég utol nem éretett hatasara nézve az emésztés és vértisztitds terén, hh
test taplalasa és erésitésére nézve. Naponkint kétszeri éssokaig folytatott hasznélat mellett
valédi gyégyszerré valik szamos, még makacs betegségekben is, mint p. 0. emésztési gyen-
geség, gyomorhurut, gyomorégés, a gyomor tulterhelése, ideggyengeség, mindennem(i arany
eres bajok, sargasagban, id6szakos féfajasok, férges és koves betegségek, tulnyalkasodas-

ban sth. Asvanyvizgy6”ytnédnal Ggy az el6tti, mint annak haszndlata alatt,

valamint ut6-

lagosan gyogyszeril is kitiin® szolgalatot tesz.
Bjvételi mddja : Etkezés utan egy kavés kanallal, gyermekeknek is adhato.

Egy nagy doboz ara 1.26., egy kis doboz 84 kr.
Féraktar Budapesten TO R O K JO Z S E F gyo6gyszertarabam.

A hamisitéstoli meg6vas czéljabol figyelmeztetek mindenkit, hogy
a valédi egyetemes emésztépor dr. Golis pecsétjével van elzarva s min-
den duboz a védbélyeggel s kivilrél ily czimmel van ellatva :

K. k. concess. Univ Speisen-Pulver des Dr. Gdlisin Wien. 106

Athenaeum

irodalmi és nyomdai részvénytarsulat.
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